BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS - NECK SIZING BUSHING
314

Forster neck sizing bushing are made to use with the Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies only, and they are not interchangeable with other brands of
bushings. Forster bushings are made in .001 inch increments in the sizes needed
for the dies Forster makes. All Forster bushings are cryogenically treated to make
them ultra smooth and long lasting. .281 to .343

Attributes

Name: NECK SIZING BUSHING .314
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319000069

Mfr. No.: BUSH-314

Diameter (in): .314

Delivery weight: 0.009kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 102mm

UPC: 075725399142

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS von Forster Products, Inc.
Diese Buchsen sind speziell fir die Verwendung mit Forster Precision Plus Bushing Bump Dies konzipiert. Um die
Sicherheit und die ordnungsgeméafe Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

® Uberpriufe das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung. Bei festgestellten Méangeln das Produkt
nicht verwenden.

® |Informiere dich Gber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Buchsen ausschlie3lich mit Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. Die Buchsen sind nicht
mit anderen Marken austauschbar.

® Achte darauf, dass die Buchsen die richtige Grol3e fir deine Anwendung haben. Die Buchsen sind in Schritten
von .001 Zoll erhaltlich.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Verwendung
des Produkts.

* Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass alle Teile sauber und in gutem Zustand sind.
* Uberpriife die Buchsen auf Risse oder Beschadigungen vor der Verwendung.

2. Installation:

® Setze die Bushing Bump Neck Sizing Bushing in den Forster Precision Plus Bushing Bump Die ein.
® Stelle sicher, dass die Buchse fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

3. Verwendung:
® Befolge die Anweisungen des Herstellers fir die Verwendung der Bushing Bump Die.
® Achte darauf, dass du beim Arbeiten mit dem Produkt eine sichere Haltung einnimmst und stabil stehst.
®* Vermeide es, wahrend des Betriebs abzulenken oder andere Personen in der Nahe zu haben.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige die Buchsen nach der Verwendung griindlich, um Riickstédnde zu entfernen.
® | agere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
® Achte darauf, dass keine schadlichen Stoffe in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder besuche die
offizielle Website von Forster Products, Inc. Dort findest du auch Informationen zu Riickrufen und
Sicherheitsanfragen.

Bitte beachte: Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Lies die Anweisungen sorgfaltig durch und halte dich an die genannten Richtlinien.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS USER
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your safe experience with this product. Please read and follow these
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended.

Always inspect the bushing for any damage or defects before use.

Keep the bushing out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not attempt to modify or repair the bushing.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the Forster neck sizing bushings only with Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

® Avoid using bushings from other brands, as they are not interchangeable and may pose safety risks.

® Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the bushing in conjunction with dies.
® Ensure that your workspace is clean and free from hazards to prevent accidents during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and equipment before starting.
® Ensure that the workspace is welllit and organized.

2. Installation

Carefully remove the bushing from its packaging.

Inspect the bushing for any signs of damage.

If the bushing is undamaged, proceed to install it into the Forster Precision Plus Bushing Bump Die.
Follow the manufacturer's instructions for securing the bushing within the die.

3. Usage
® Use the bushing according to the intended application for neck sizing.

® Monitor the bushing during use for any unusual sounds or movements.
® |f any issues arise, stop using the bushing immediately and inspect for damage.

4. PostUse

® After use, clean the bushing to remove any debris or residue.
® Store the bushing in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.

® Do not throw away the bushing in regular household waste if it is considered hazardous.
® Check with your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the contact details provided by your retailer or
the manufacturer.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Forster Bushing Bump Neck
Sizing Bushings. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Bushing
Bump Neck Sizing Bushings

Introduccion

Gracias por elegir los Bushing Bump Neck Sizing Bushings de Forster Products, Inc. Este producto esta disefiado
especificamente para su uso con los dies de ajuste de bushing Bump Precision Plus de Forster. Asegurate de seguir
todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el bushing que estas utilizando es el correcto para tu aplicacion.

Mantén los bushings fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

No utilices los bushings si estan dafiados o desgastados.

Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar con
herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de lesiones: Al manipular herramientas afiladas o pesadas, usa guantes y gafas de seguridad.
Riesgo de dafos al equipo: Verifica que los bushings sean compatibles con tu equipo antes de usarlos.
Riesgo de sobrecalentamiento: No dejes el bushing en contacto prolongado con calor excesivo.
Riesgo de contaminacion: Mantén los bushings limpios y libres de polvo o residuos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacion del Tamaifio: Asegurate de que el bushing tenga el diametro correcto de .314 pulgadas.
2. Instalacion:

® Apaga la maquina antes de realizar cualquier ajuste.

® Retira el bushing viejo si es necesario.

® [nserta el nuevo bushing en el die de ajuste de bushing Bump Precision Plus de Forster.

® AsegUrate de que esté bien ajustado y en su lugar.
3. Uso:

® Realiza pruebas de ajuste en un carton o material de prueba antes de proceder con el uso en piezas

finales.
®* Mantén siempre el area de trabajo limpia y ordenada.
® No fuerces el bushing més alla de su capacidad de ajuste.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los bushings que ya no se utilicen de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de metal y herramientas.
® No arrojes los bushings en la basura comun; busca centros de reciclaje apropiados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso de los Bushing Bump Neck Sizing Bushings, consulta con el punto de
contacto de la UE designado para cuestiones de seguridad.

Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes y
verificar regularmente las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por seguir estas instrucciones y por tu compromiso con la seguridad. jDisfruta de tu experiencia con los
Bushing Bump Neck Sizing Bushings de Forster!



Guide de Sécurité pour les Bagues de
Dimensionnement de Col Forster

Introduction

Les bagues de dimensionnement de col Forster sont congues pour étre utilisées avec les dies Bushing Bump
Precision Plus de Forster. Ce guide vous fournira des informations importantes pour assurer une utilisation sire et
efficace de ces produits.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Evitez tout contact avec des piéces mobiles pendant ['utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état des bagues pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant de commencer.

Utilisez uniqguement les bagues Forster avec les dies appropriés pour éviter les accidents.
Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les projections.

Ne forcez pas le produit audela de ses limites de conception.

En cas de défaillance du produit, arrétez immédiatement son utilisation et contactez le fabricant.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation des Bagues :
® Assurezvous que le die est propre et exempt de débris.
® |nsérez la bague de dimensionnement dans le die en vous assurant qu'elle est bien en place.
® Vérifiez que la bague est correctement alignée avant de procéder.

2. Utilisation :
® Placez la douille de cartouche dans le die.
® Appliquez une pression uniforme lors du dimensionnement pour assurer un ajustement précis.
® Ne jamais forcer la douille dans le die.

3. Entretien :

* Nettoyez les bagues aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® |nspectez régulierement les bagues pour tout signe d'usure.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas les bagues dans des décharges non réglementées.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.

® Sijvous devez vous débarrasser de la bague, assurezvous qu'elle est inutilisable pour éviter tout risque
d'accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site web officiel de Forster Products, Inc. pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des
bagues de dimensionnement de col Forster.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Bussole di
Dimensionamento del Collo Forster

Introduzione

Le bussole di dimensionamento del collo Forster sono progettate per un uso sicuro e preciso con i dies Bushing
Bump Precision Plus di Forster. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso
delle bussole per garantire la sicurezza dell'utente e la conformita alle normative dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente con i dies Forster compatibili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sulle revoche dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Sequi tutte le istruzioni fornite per l'uso corretto del prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita elevata o temperature estreme.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di disordine.
® |ndossa sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali e guanti.

2. Installazione della Bushing
® Scegli la dimensione corretta della bushing per il tuo die.
® |nserisci la bushing nel die seguendo le istruzioni del produttore.

® Assicurati che la bushing sia saldamente in posizione prima di procedere.

3. Uso della Bushing
® Utilizza il die con la bushing montata secondo le specifiche del produttore.
® Non superare le tolleranze di dimensionamento indicate.
® Monitora continuamente il processo per eventuali anomalie.

4. Pulizia e Manutenzione

® Dopo l'uso, pulisci la bushing con un panno asciutto e riponila in un luogo sicuro.
® Controlla regolarmente la bushing per segni di usura e sostituiscila se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e attrezzature.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il supporto del produttore o consultare le
risorse disponibili sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle bussole di dimensionamento del collo
Forster, mantenendo la conformita alle normative di sicurezza dell'Unione Europea.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do formatowania szyjki BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS FORSTER
PRODUCTS, INC. NECK SIZING BUSHING .314. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa, zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej (EU GPSR).

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do kalibracji i nie moze by¢ uzywany w inny sposéb.

Uzywaj tylko z kalibrami Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestarn uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj rekawic ochronnych podczas obstugi wrzecion, aby unikng¢ zranien.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia wrzeciona lub kalibru.
Upewnij sie, ze wrzeciono jest odpowiedniego rozmiaru do kalibru, ktérego uzywasz.
Przechowuj wrzeciona w oryginalnym opakowaniu, aby zapewni¢ ich ochrone.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sig, ze wszystkie narzedzia sa czyste i w dobrym stanie.
® Sprawdz, czy wrzeciono jest odpowiedniego rozmiaru (.314) do Twojego kalibru.

2. Instalacja
® Zainstaluj wrzeciono w kalibrze Forster Precision Plus Bushing Bump Die zgodnie z instrukcjg

producenta.
® Upewnij sie, ze wrzeciono jest prawidtowo osadzone i zabezpieczone.

3. Uzytkowanie

® Uzyj wrzeciona zgodnie z jego przeznaczeniem, tzn. do kalibraciji.
® Regularnie sprawdzaj stan wrzeciona podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
* W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadéw.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z dziatem obstugi
klienta producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek, co pozwoli na bezpieczne i efektywne korzystanie z Tulei do
formatowania szyjki BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS FORSTER PRODUCTS, INC. NECK SIZING
BUSHING .314.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi
Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppujen kanssa. On tarke&dd noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita
ja kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppujen kanssa
kaytettavaksi.

Valta tuotteen kayttéa muiden merkkien bushingsien kanssa, silla tima voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytdon aikana

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineité ja suojalaseja, kun kasittelet bushingseja.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
Ala kayta bushingseja, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia kayttn aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
® Puhdista bushing ja varmista, ettd se on ehja ennen asennusta.

® Asenna bushing Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumpun mukaan.
® Varmista, ettd bushing on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kaynnista kuulapumppu ja seuraa valmistajan ohjeita.

® Varmista, ettd bushing toimii oikein ja ettei siind ole vuotoja tai muita ongelmia.
® |opeta kayttd heti, jos huomaat ongelmia tai epailyttavaa toimintaa.

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt bushingit ymparistoystavallisesti ja paikallisten saénttjen mukaan.

* Al4 havita bushingeja kotitalousjatteiden mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen asianmukaiselle havittamiselle.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etta kaytat turvallisuusohjeita ja kaytat tuotetta oikein, jotta voit nauttia sen eduista turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Introduktion

Tack for att du valt Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Dessa bushings ar designade for att anvandas med
Forster Precision Plus Bushing Bump Dies och &r avsedda for att ge hog precision och hallbarhet. For att sékerstalla
en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

® Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Om du upptacker nagra skador, anvand inte
produkten.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

®* Anvand endast Forster bushings med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. Anvandning med andra
marken kan leda till skador eller odnskade resultat.

® Kontrollera att bushingens diameter matchar den specifikation som kravs for ditt kalibreringsarbete.

* Anvand skyddsglasogon och handskar under anvandning for att skydda dig mot eventuella span eller skrap
som kan uppsta.

® Undvik att anvanda bushingarna i miljoer med hog fuktighet eller extrema temperaturer for att férlanga
livslangden pa produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bushing:
® Se till att din Bushing Bump Die ar ordentligt installerad enligt tillverkarens anvisningar.

® Vdlj ratt bushing med en diameter pa .314 tum for ditt specifika behov.
® Satt forsiktigt in bushingen i diehuset och sakerstall att den sitter ordentligt pa plats.

2. Anvéandning av bushing:
® Folj anvisningarna for kalibrering av dina hylsor med hjalp av bushingen.
® Utfor kalibreringen i en saker och kontrollerad miljo.

® Kontrollera hylsorna efter kalibrering for att séakerstélla att de uppfyller dnskade specifikationer.

3. Underhall:

® Rengor bushingarna efter varje anvandning for att ta bort eventuella rester.
® Forvara bushingarna pa en torr och saker plats nar de inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Bortskaffande av produkten boér ske i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad och inte langre kan anvandas, se till att den atervinns pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings,
vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modell och serienummer
tillgangligt for att f& snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt Forster produkter och énskar dig en séker och framgangsrik anvandning.






Navod k pouziti pro BUSHING BUMP NECK SIZING
BUSHINGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS od spolecnosti Forster Products, Inc.
Tento produkt je navrzen tak, aby umoznil pfesné a bezpecné Gpravy krku naboje. V této priruce najdete ddlezité
informace o bezpecnosti, pouzivani a Udrzbe.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani dodrzujte vSechny pokyny vyrobce a bezpecnostni standardy.
V pfipadé jakychkoli pochybnosti nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze s Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

Zkontrolujte, zda je bushing spravné nastaven pred kazdym pouzitim.

Nenosite ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.
Neprovadéjte Upravy bushingu, které nejsou uvedeny v pokynech vyrobce.

PFi praci s bushingy se vyhnéte kontaktu s pokozkou a oCima.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na pouziti:
® Zkontrolujte, zda je bushing spravné vybran pro dany prdimér krku. Pro tento produkt je primér .314

palce.
® Ujistéte se, ze mate Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

2. Instalace:

® Opatrné vlozte bushing do Bump Die.
® Ujistéte se, Ze je bushing pevné usazen a zajistén.

3. Pousziti:

® Provedte Upravu krku naboje podle pokyn( vyrobce.
® Sledujte, zda nedochézi k jakymkoli abnormalitim béhem procesu.

4. Udrzba;

® Po kazdém pouziti dikladné& vycistéte bushing a die.
® UloZte vyrobek na suchém a bezpe&ném misté.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte vyrobek do béZzného odpadu, pokud je oznaen jako nebezpecny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se prosim obratte na zdkaznickou podporu
spolecnosti Forster Products, Inc.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a pomahate zajistit bezpecné pouzivani nasich produktd.






